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Aula

IMPORTANCIA DA ORIGEM DO
INGLES PARA FINS ESPECIFICOS

META
Mostrar a importancia e o surgimento desse estudo através de técnicas de leitura em um L2 (Segundo
idioma) para atingir a compreenséo de leitura em textos escritos em inglés.

OBJETIVOS

Ao final desta aula, o aluno devera:

mostrar a importancia da origem da disciplina Inglés Instrumental e fazer com que o académico dos
varios cursos oferecidos,pela CESAD, possa ler com coesao e coeréncia em um L2, (Segundo idioma
—Inglés), através de técnicas de leitura a serem apresentadas;

PRE-REQUISITOS
Nesta primeira aula, o aluno deve estar motivado para o aprendizado do estudo de um segundo
idioma na habilidade de leitura e poder aproveitar todas as técnicas a serem apresentadas.

(Fonte: http://tradutoronline.ws)



Inglés Instrumental

INTRODUCAO

Caro aluno, seja bem vindo aos primeiros contatos da estrutura do
idioma inglés, especificamente na habilidade de leitura, a qual vocé pode
acreditar que terd uma nova visao de utilizar este idioma tao aplicado em
todo o mundo; através da leitura em diversos tipos de género textual. Tenha
certeza que vocé ja conhece muita coisa do inglés e com esta disciplina,
vocé ampliara o seu conhecimento.

O objetivo do estudo do idioma com técnicas de Inglés Instrumental
¢ fazer com que o académico, estudante e leitor, seja capaz de ler e com-
preender com interpretacao, qualquer tipo de texto escrito em Inglés.

(Fonte: http://sites.google.com).



Importancia da origem do Inglés para fins especificos

Aula

A IMPORTANCIA E INTRODUCAO DO
INGLES NOS ESTUDOS

Sabe-se que existem varios tipos de género textual, como por exemplo:
texto cientifico; catalogos; manuais; jornais, texto académico; propaganda
etc., e devido a todos esses variados tipos de comunicacio, alguns lingtistas
registraram o inicio dos principais aspectos do Projeto ESP no Brasil entre
as décadas de 1970 - 1980, em uma época de transi¢ao dos varios métodos
de aprendizagem de um L2 (Segundo idioma), Allan Waters e Tom Hutchin-
son em “English For Specific Purposes”, (1989); Moita Lopes em “Reading
Reading Reading” (1981); Alba Celani e John Holmes os quais fizeram parte
também dos Novos Parametros Curriculares Nacionais, PCNs (1999), ja
haviam percebido a grande importancia de desenvolver uma nova forma
de aprendizagem, e uma vez que, a habilidade de leitura era a mais utilizada
nos Ensinos: Médio e atualmente no Ensino Fundamental foi introduzida
no Brasil com este objetivo e obteve desde entdo uma grande aceitabilidade.

E com base nestes lingtiistas e varios outros, que se iniciou o estudo
de técnicas de leitura, objetivando o emprego de estratégias especificas.
Tais estratégias ja sdo utilizadas intuitivamente na nossa lingua materna e
propde-se em outras habilidades. O estudo da gramatica restringe-se a um
minimo necessarios, sendo utilizado de forma indutiva, isto é, convém
frisar que tanto o leitor, que possua nogodes basicas da estrutura da L2,
tera um acréscimo de habilidade de leitura, quanto o leitor que ndo pos-
sui nog¢ao alguma, terdao um desenvolvimento de leitura e compreensao
contextualizada melhor.

O leitor que estiver motivado pode e deve acreditar no seu melhor
aprendizado.

Sabemos que a comunicacdo ¢ o veiculo onde todos nds, seres vivos
(HUMANOS), utilizamos para expressar os nossos sentimentos, vontades,
necessidades e com isso, nos apropriarmos da linguagem que através de signos e
significantes representados por diferentes tipos de decodificacao: alfabeto (LE-
TRAS), partituras (MUSICAS), Braile (alfabeto para deficiente visual) técnicas de
leitura labial para deficientes auditivos, os quais aprendem a se comunicar com
sons; mesmo sem ouvir a linguagem expressa através das palavras faladas, etc.

O Inglés em especial ¢ o nosso objeto de estudo para vocé caro aluno.
Costumo dizer aos discentes aprendizes de um L2 (Segundo idioma) que através
do Inglés Instrumental/Inglés para fins especificos, ensinado pelas Escolas
Técnicas Federais e Universidades ¢ um PRESENTE que os alunos recebem,
isto ¢, uma nova forma de estudar e poder interpretar uma lingua estrangeira,
através de técnicas de leitura que facilitam a compreensao do idioma.

Essas técnicas, se forem bem exercitadas podem facilitar também o
estudo em outras disciplinas, porque vai identificar dicas; observacées; de
como o aluno deve lancar um novo olhar sobre o material didatico.

Forma indutiva

Aplicada de acor-
do com o surgi-
mento do assunto
da gramatica em
cada texto.
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Em geral, todos gostam de cantar as musicas de sucesso. Ir a filmes e
ou loca-los para assistir aos Lancamentos, Navegar na INTERNET com
varios objetivos; adquirir conhecimentos em geral sobre a vida, Pesquisa e
divertimento, mas tudo isso, sempre adquirido com a tradugdo que ¢ emitida
pelas proprias emissoras que transmitem as suas mensagens... € ou leitura
decodificada. A traducdo é uma das formas de se adquirir conhecimento dos
textos de um (L2); mas ainda ¢ de certa forma imperfeita (falha) em relacao
a se compreender certos detalhes de comparagdo na comunicacgdo entre
os idiomas porque exige conhecimento profundo da lingtifstica aplicada
em ambos os idiomas. Dai, a necessidade das pessoas compreenderem os
idiomas estrangeiros (Inglés) o que nao ¢ dificil e é a nossa proposta.

Fizemos uma selecao de conteudos, baseando-se através das abor-
dagens das técnicas e acrescentamos uma aula sobre: Conhecimentos
basicos da estrutura da lingua, para facilitar o seu aprendizado, aqui nesta
disciplina, dando-lhe possibilidade de consultas para davida e até mesmo
de aprendizado sobre alguns itens relevantes a sua interpretagao. Além dos
conteudos dessas aulas, sugerimos algumas fontes para que vocé possa
aprofundar seu conhecimento se assim vocé desejar.

Quando se trata de aprender inglés, imediatamente pensa-se em estudar
tudo, isto ¢, todas as quatro habilidades do idioma inglés. Segundo LEFFA
(1999) a ordem do aprendizado da lingua se trata em: habilidades de: (Ou-
vir, falar, ler, escrever), mas todas elas podem ser reduzidas em uma sé: a
leitura por se tratar da necessidade de aprender a ler um texto com “coesao
e coeréncia”, tratando-se dos textos especificos, voltados as suas diferentes
areas profissionais, pois o inglés instrumental é centrado exclusivamente
nas necessidades dos alunos etc.

A final; o aprendizado do inglés nos dias de hoje, representa a pos-
sibilidade de ter um vasto conhecimento de uma lingua de dimensdes
internacionais, nas relacdes comerciais, sobretudo, nas oportunidades de
aprimoramento pessoal e profissional.

ATIVIDADES

Utilizar um texto em L1 — Lingua materna, utilizando a técnica de leitura
de se ler o primeiro paragrafo e o dltimo, deixando-se de ler o desenvolvimento
do texto. Isso vai confirmar que mesmo sem obter 100% da leitura no texto da
Lingua mae, o leitor pode sim ter uma idéia do assunto que ele leu.



Importancia da origem do Inglés para fins especificos

Aula

Leia o texto seguinte e confirme nossa orientagao.

Lata de lixo com Ql

Alemies inovam com latas inteligentes para a coleta
domiciliar. Quem produzir mais, pagard mais

com preservagio do meio ambi-

enle ¢ reciclagem de lixo do que

o alemdo. Assim, para reduzir a produ-
¢lio de reslduos residenciais, o gover-
no de Bonn instituiu uma laxa sobre a
quantidade de detritos produzida pelos
seus cidaddos. Cada morador de Ber-
lim ou Munique, por exemplo, lem seu
proprio latio de lixo na rua. Até al,
tude bem. Mas para aferic a quantida-
de de detritos depositada em cada lata,
para cobrar correlamente a

1axa de cada cidadio, a ob-
sessio germinice extra-
polou todos os limi-

N io existe povo mais obcecado

tes. J& cxistem mais de 200 mil latas
de lixo inteligentes espalhadas pelas
ruas de todo o pais, Desenvolvidas pela
Dasa, uma subsididria da Daimler Benz,
emprasa mais conhiecida pelos seus cax
bigados carros da marca Mercedes, as
latas de lixo saem da fébrica com um
revoluciondrio chip acoplado. Este cir-
cuito miniaturizado contém gravado o
cddigo pessoal que identifica o propri-
etdrio da lata,

" Batizada com o pompose nome de
Sistema Individual de Mensuragio de
Lixo, a nova tecnologia funciona da se-
guinte forma: sempre que o caminhio
de lixo chega para recallier o entulho ¢
sucata, um computador no veiculo se
comunica automaticamente através de
uma anlena de rddio com o micropro-

cessador de cada lata de lixo que estd
sendo esvaziada, Quando o compula-
dor do caminhio identifica o cddigo
do donoe da lata, cle por sua vez trans-
mite a identificagio para uma central
de controle, para que seja emitida a co-
branga mensal. Dessa forma, o mora-
dor 56 paga pelo lixo que efetivamente
produz, tantas vezes quantas sua lata
for esvaziada, = - L
Mas a idiossincrasia teutdnica niio
para por af. Como as pilhas dos apare-
lhos eletrbnicos, ao serem descartadas,
tornam-se altamente poluentes, nio se-
ria politicamcnte corrcto que o chip das
latas inteligentes Iuncionasse A bateria.
E ndo funciena. O pré-
prio computador do ca-
minhiio de¢ lixo, ao se
comunicar pelas ondas
de ridio com o micro-
4 processador, também
4 envia na forma de mi-
croondas a energia
necessdria para po-
der aciond-lo.
Hoje, apenas os la-
tdes cheios até a boca
sdo esvaziados. Mas a
Daimler Benz j& pro-
. mete um latdo mais in-
teligente ainda. Trata-
se da sepunda geragio
e latas de lixe inteli-
Bentes, capazes de pesar os detritos em
seu interior e informar ao caminhio a
quantidade exata de residuos que cada
morador produziu. Desta forma, o go-
verm poderd cobrar uma taxn oxeta por

flti "‘4 . 1'.' f
S3Y]

. cada grama de cascas de batata, vidros

de salsicha em conserva, migalhas de
pio preto e latinhas de cerveja que cada
alemdo produzir, E a democracia apli-
cada ao recolhimento de lixo. Espera-
se que assim, doendo no bolso, os ale-
mdes produzam menos residuos ¢ o go-
verno, em conscquéncia, nio precise
criar novos alerros sanitdrios. Quem
saiu perdendo com a nova tecnologia,
no entanto, foram os }‘iric'hanns}ﬁ go-
verne alemio desalojou uma’legiio de
gatos das latas de lixo,-agora transfor-
mados em felinos Sem-icto. . !

-

4]
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COMENTARIO SOBRE AS ATIVIDADES

Apbs pratica do texto em Portugués, o leitor verificara que em inglés
ele fara inicialmente o mesmo procedimento e ai, ao decorrer das
varias técnicas a serem estudadas o académico aprendera cada vez
melhor podendo atingir 100% da compreensao de leitura proposta
pelos objetivos da disciplina.

Viu como vocé inicia a observar detalhes que anteriormente vocé ainda
nao havia percebido?

E a palavra, Idiossincrazia teutonica? Vocé deixou de entender o
texto por falta de conhecimento? Claro que nio. F exatamente o que
desejamos mostrar. Vocé nao necessitou ir ao dicionario na nossa
lingua materna para entender esta palavra isoladamente. Portanto, faga
o mesmo a partir dos textos em inglés para obter certa compreensao.

CONCLUSAO

Como vocé pode ver, ¢ de grande importancia, que o estudo de
um L2 (Segundo idioma) ¢ indispensavel para se atingir um conhecimento
globalizado de varios outros paises através da habilidade de leitura. A leitura
¢ uma atividade que demonstra ser passiva, mas nao o ¢ porque leva o leitor
a viajar pelo mundo inteiro através da imaginacao, do seu conhecimento
prévio e das informagoes atuais.

Reconhecendo Géneros textuais — Géneros textuais sao tipos de texto
cuja fungao comunicativa é reconhecida social e Culturalmente por
determinada comunidade. Além de terem essa fun¢ao comunicativa
especifica, os géneros textutals se caracterizam por organizagao,
estrutura gramatical e vocabulario especifico — assim como pelo
contexto social em que ocorrem. (SOUZA, 2005: p. 11)

A partir deste momento voce ja vai adquirir habilidades de identificar
os varios tipos de textos, isto ¢, género dos textos, valorizando a intui¢ao e
conhecimento de mundo que possuimos, antes mesmo da sua abordagem.
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RESUMO

A importancia sobre o estudo de um L2 (Segundo idioma), ¢ funda-
mental para todos, e principalmente aqueles que tiveram acesso ao 3.° grau
como voce; por esta razio, o Inglés Instrumental quando surgiu no Brasil,
veio com o objetivo de nos auxiliar com as leituras técnicas e cientificas,
bem como para compreender tantos outros géneros textuais. Resumindo
em poucas palavras, todo aquele que entender um pouco do idioma inglés,
tera melhores possibilidades de acesso profissional. Portanto, boa sorte, e
maos a obra.

PROXIMA AULA

Na proxima aula vocé estudara sobre “General Comprehension” —
conhecimento geral de mundo. Esta ¢ a primeira técnica na verdade que
voce estudara para compreender um texto em L2, valorizando assim todo
o contetudo da nossa aula n.° 1. B importante entender um pouco sobre a
importancia do estudo de um segundo idioma.
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